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B9-0455/2021

Euroopan parlamentin paitoslauselma Afganistanin tilanteesta
(2021/2877(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon aiemmat padtoslauselmansa Afganistanista,

ottaa huomioon komission varapuheenjohtajan / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan Josep Borrellin ulkoministerien epévirallisessa
tapaamisessa (Gymnich) 3. syyskuuta 2021 antaman lausunnon lehdistdlle,

ottaa huomioon varapuheenjohtajan / korkean edustajan Euroopan unionin puolesta
17. elokuuta 2021 pidetyn ylimaardisen ulkoasiain neuvoston kokouksen jilkeen
antaman julkilausuman Afganistanista,

ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeusvaltuutetun Michelle
Bachelet’n puheen Yhdistyneiden kansakuntien ithmisoikeusneuvoston hétiistunnossa
24. elokuuta 2021,

ottaa huomioon YK:n ithmisoikeusvaltuutetun Michelle Bachelet’n 10. elokuuta 2021
antaman julkilausuman Afganistanista,

ottaa huomioon 19. toukokuuta 2021 antamansa paatdslauselman ihmisoikeuksien
suojelusta ja EU:n ulkoisesta muuttoliikepolitiikasta!,

ottaa huomioon yleisen tullietuusjirjestelmén soveltamisesta ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 732/2008 kumoamisesta 25. lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 978/20122 (GSP-asetus),

ottaa huomioon vuonna 2020 pidetyn Afganistanin tukijoiden konferenssin,
ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston pdétdslauselmat Afganistanista,
ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston pdétdslauselmat Afganistanista,
ottaa huomioon vuoden 1951 YK:n pakolaissopimuksen,

ottaa huomioon pakolaisia koskevan YK:n Global Compact -aloitteen,

ottaa huomioon 10. joulukuuta 1948 annetun ithmisoikeuksien yleismaailmallisen
julistuksen,
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ottaa huomioon vuonna 1966 tehdyn kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia
koskevan kansainvilisen yleissopimuksen,

ottaa huomioon vuonna 1979 tehdyn kaikkinaisen naisten syrjinnédn poistamista
koskevan yleissopimuksen,

ottaa huomioon tydjarjestyksen 132 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon, etté sotilaallisen hyokkayksen jdlkeen taleban hallitsee laajoja osia
Afganistanista;

ottaa huomioon, ettd taleban julisti ”Afganistanin islamilaisen emiirikunnan”
19. elokuuta 2021 ja ilmoitti véliaikaisesta hallituksesta 7. syyskuuta 2021;

ottaa huomioon, ettd Yhdysvaltain armeija 1&hti Kabulin lentokentdltd 30. elokuuta 2021
ja ettéd lentokenttd on siitd 1&htien ollut talebanin hallinnassa;

ottaa huomioon, etté taleban hallitsee kaikkia merkittdvid maarajojen ylityspaikkoja
Afganistanin naapurimaihin;

ottaa huomioon, ettd vaikka Yhdysvallat, Yhdistynyt kuningaskunta ja EU:n jdsenvaltiot
evakuoivat yli 120 000 ithmistd Afganistanista talebanin valtaannousun jdlkeen, monia
vaarassa olevia ihmisid, mukaan lukien EU:n ja jisenvaltioiden edustustojen sekd EU:n
ja jasenvaltioiden hankkeiden tiytdntoonpanokumppaneiden entisen paikallisen
henkil3ston jdsenid, ei ole vield evakuoitu;

ottaa huomioon, ettd Kabulin lentokentdlld 26. elokuuta 2021 tehdyissd kahdessa
terrori-iskussa, joista ”Khorosanin maakunnan islamilainen valtio” (ISKP) on
ilmoittanut olevansa vastuussa, sai surmansa yli 160 ihmista;

ottaa huomioon, ettd arviolta 5 miljoonaa afganistanilaista on joutunut siirtyméin maan
sisdlld ja arviolta 2,2 miljoonaa afgaanipakolaista eldd jo naapurimaissa;

ottaa huomioon, ettd tdnd vuonna yli 600 000 afganistanilaista on joutunut siirtyméén
kotiseudultaan ja ettd 80 prosenttia heistd on naisia ja lapsia;

ottaa huomioon, ettd yli 75 prosenttia Afganistanin valtion talousarviosta ja yli
95 prosenttia sen sotilasbudjetista oli perdisin kansainvéliseltd yhteisolta;

ottaa huomioon, ettd Afganistan on joutunut humanitaariseen katastrofiin, jossa yli
40 prosenttia viestOstd kirsii akuutista puutteellisesta elintarviketurvasta;

ottaa huomioon, etti covid-19-pandemian @killinen paheneminen maassa, rokotteiden ja
ladkintitarvikkeiden puute, kuivuus ja tuleva talvi ovat olosuhteita, jotka
todennikoisesti pahentavat entisestién nykyistd sosioekonomista ja humanitaarista
kriisid;,

ottaa huomioon, ettd EU:n yleisen tullietuusjdrjestelmédn (GSP) pyrkimysté
kehitysmaiden kestdvadn kehitykseen ja koyhyyden poistamiseen ei voida saavuttaa
Afganistanissa talebanin valtaannousun ja maassa tapahtuvien ihmisoikeusloukkausten
jélkeen;
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ottaa huomioon, ettd taleban otti haltuunsa huomattavia maarid Nato-maiden aseita ja
kalustoa, pienaseet mukaan luettuina, ja ettd ei ole tiedossa, estetddnko tdmin
asearsenaalin padtyminen kolmansille osapuolille;

ottaa huomioon, ettd EU:n virkamiehet, eurooppalaiset liittolaiset ja Afganistanin
armeijan korkea-arvoiset kenraalit ovat korostaneet neuvonpidon puutetta Naton
joukkojen vetdytymisen suunnittelun ja tdytdntdonpanon yhteydessa;

pitdé valitettavana, ettd sotilaallisen hyokkdyksen jilkeen taleban on ottanut maan
hallintaansa;

toteaa, ettd kansainvéliseen terrorismiin on puututtava kokonaisvaltaisesti, mutta pitda
valitettavana, ettd Yhdysvallat piti vastaustaan 11. syyskuuta 2001 tapahtuneisiin
terrori-iskuihin terrorismin vastaisena sotana, ikdén kuin sitd voitaisiin torjua vain
sotilaallisin keinoin; pitdd valitettavana, ettd Yhdysvaltain ja Naton Afganistanissa
toimimisen mandaattia ja kestoa ei ole arvioitu;

pitdd valitettavana Yhdysvaltain ja Euroopan maiden vélisen viestinndn puutetta, joka
on osaltaan vaikuttanut kaoottiseen evakuointiprosessiin ja jattdnyt monet thmiset
talebanin kostotoimien kohteeksi;

ilmaisee kiitollisuutensa kaikkien Afganistanissa tyoskennelleiden ja osittain edelleen
tyoskentelevien sotilaiden, humanitaarisen avun ja kehitysyhteisyon henkiloston,
diplomaattien ja paikallisen henkildston rohkeudesta;

on jarkyttynyt tiedoista, joita YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimisto on saanut talebanin
valtaannousun jalkeen, mukaan lukien siviilien ja Afganistanin kansallisten
turvallisuusjoukkojen jésenten teloitukset, lapsisotilaiden virvidys, rauhanomaisten
mielenosoitusten ja mielenilmausten tukahduttaminen ja ihmisoikeuksien rajoittaminen,
joka koskee erityisesti naisia ja tytt6jd, ihmisoikeuksien puolustajia, hlbti-henkilditi,
uskonnollisia ja etnisid vihemmistdjd, toimittajia, kirjailijoita, tutkijoita ja taiteilijoita;

tuomitsee jyrkédsti sukupuolten tasa-arvon ja hlbti-oikeuksien kaikenlaisen polkemisen
ja perusoikeuksien heikentdmisen maassa; on erittdin huolissaan raporteista, joiden
mukaan naisia on karkotettu tyopaikoistaan ja yliopistoistaan, lukuisista katoamisista,
raiskauksista ja pakkoavioliitoista, koulujen sulkemisesta ja sukupuolierottelusta seka
yleisestd pelon ilmapiiristé, jossa monet naiset eivit endd uskalla ldhted kodeistaan;

kehottaa talebania kunnioittamaan ihmisoikeuksia ja perusvapauksia, erityisesti naisten
ja tyttdjen oikeutta koulutukseen, tyohon, terveyteen ja vapaaseen liikkuvuuteen sekd
oikeusvaltioperiaatetta ja tiedotusvilineiden vapautta; kehottaa talebania varmistamaan
naisten tdydet poliittiset oikeudet;

tuomitsee jyrkésti sen, ettd taleban on nimittdnyt véliaikaiseen hallitukseen ainoastaan
miehid, joihin lukeutuu Haqqani-verkoston jisenid, jotka ovat aiemmin osallistuneet
terroristien ja taistelijoiden toimintaan; katsoo, ettd siirtymavaiheen hallitus olisi
muodostettava Afganistanin poliittisten voimien vilisten neuvottelujen kautta; katsoo,
ettd tdllaisen hallituksen olisi oltava aidosti edustava ja osallistava erityisesti naisia seka
uskonnollisia ja etnisid vihemmistdjd kohtaan;
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kehottaa talebania noudattamaan YK:n turvallisuusneuvoston péaétdslauselmaa 2593 ja
omaa lupaustaan sallia maasta poistuminen sitd haluaville;

vaatii Euroopan ulkosuhdehallintoa (EUH) ja jdsenvaltioita asettamaan Afganistanin
kansalaisten ihmisoikeuksien kunnioittamisen sekd lainsddddnnossa ettd kdytdnnossé
edellytykseksi kaikille toimille, joiden voidaan katsoa merkitsevén uuden hallinnon
tunnustamista;

tuomitsee jyrkédsti Kabulin lentokentélle 26. elokuuta 2021 tehdyt terrori-iskut; esittad
osanottonsa sureville perheille;

vaatii EUH:ta ja jdsenvaltioita kiyttiméaén kaikkia diplomaattisia keinoja
varmistaakseen turvallisen litkkumisen ja Kabulin lentoaseman avaamisen uudelleen
saannollisille siviililennoille, joiden avulla Afganistanissa vaarassa olevat henkil6t
voivat ldhted maasta; kehottaa jdsenvaltioita takaamaan mahdollisesti paikan pailla
tapahtuvan ldsndolon kautta turvallisuuden kaikelle diplomaattiselle henkilostélle, joka

pitéé valitettavana, ettd evakuointien valmistelua ja kisittelya ei koordinoitu EU:n
tasolla eiki siind kaytetty EU:n vilineitd; kehottaa EUH:ta ja komissiota tehostamaan ja
kayttdmaan koordinointirooliaan tarvittavissa lisdtoimissa, kun evakuoidaan vainotuksi
tulemisen vaarassa olevia Afganistanin kansalaisia ja mydnnetdén heille viisumeita;
kehottaa jdsenvaltioita ja EUH:ta lisidméaédn henkildstodén ja osoittamaan tarvittavat
resurssit naapurimaissa sijaitseviin suurldhetystoihin ja edustustoihin;

kehottaa kaikkia jdsenvaltioita tukemaan koordinoitua eurooppalaista ldhestymistapaa
suojelua tarvitsevien henkildiden evakuoimiseksi, mukaan luettuina erityisesti
thmisoikeuksien puolustajat, naiset, tytot, hlbti-henkildt, uskonnollisten ja etnisten
vihemmistdjen jdsenet, toimittajat, kirjailijat, tutkijat ja taiteilijat sekd EU:n ja
jasenvaltioiden edustustojen ja EU:n ja jdsenvaltioiden hankkeiden
taytdntoonpanokumppaneiden entisen paikallisen henkildston jdsenet, joista viimeksi
mainitut eivit alun perin sisdltyneet EU:n ja jdsenvaltioiden evakuointipyrkimyksiin;

on huolissaan Afganistanissa oleskelevien sekd naapurimaihin, erityisesti Pakistaniin,
siirtyneiden ithmisoikeuksien puolustajien turvallisuudesta; pitda valitettavana, ettia
kansainvilinen yhteiso ei ole téltd osin koordinoinut asiaa, ja kehottaa EU:n
jasenvaltioita hyodyntdmaéaén kaikkia mahdollisia diplomaattisia keinoja ja vélineita,
joilla varmistetaan ihmisoikeuksien puolustajien pddsy maarajoille, turvallinen kulku ja
diplomaattisten keinojen saatavuus; kehottaa Pakistanin viranomaisia
yksinkertaistamaan tunnistamista ja byrokratiaa ja myontdméain maastaldhtoluvan niille,
jotka voidaan kisitelld tietyissd kolmansien maiden ihmisoikeuksien puolustajia ja
riskiryhmié koskevissa jérjestelmissé; korostaa Pakistanissa, Uzbekistanissa ja
Tadzikistanissa sijaitsevien EU:n edustustojen keskeistd koordinointiroolia kdytdnnon
tuen antamisessa Afganistanin rajan ylittdville thmisoikeuksien puolustajille; kehottaa
komissiota ja EUH:ta lisddaméén ProtectDefenders.eu:n tukea;

pyytdéd komissiota ja EUH:ta méadritteleméén selkedsti nykyisten suojelujéirjestelmien
piiriin kuuluvan paikallisen henkildston sekd méaarittelemaén suunnitellut
suojelutoimenpiteet siten, ettd otetaan huomioon niité toimenpiteitd edellyttavit
mahdolliset tulevat hététilanteet; kehottaa komissiota ja EUH:ta toteuttamaan tarvittavat
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valmistelut ndiden suojelutoimenpiteiden toteuttamiseksi kaikissa kolmansissa maissa,
joissa toteutetaan EU:n operaatioita, toimenpiteitd, ohjelmia ja hankkeita itse paikalla;
katsoo, ettd paikallisen henkiloston luokkaan olisi kuuluttava ainakin koko henkil6sto,
joka on tydskennellyt EU:lle, mukaan lukien ne, joiden tydpaikkana ovat olleet yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan (YTPP) alan operaatiot, EU:n edustustot, EU:n
pelastuspalveluasioiden ja humanitaarisen avun operaatioiden padosasto (ECHO),
komission kansainvilisten kumppanuuksien pddosasto (INTPA) ja muut EU:n
toimenpiteet, ohjelmat ja hankkeet ja erityisesti myds EU:n rahoittamien hankkeiden
taytantdonpanokumppanit;

kehottaa komissiota koordinoimaan ja varmistamaan EU:n rahoituksen ja valmiuksien
kehittdmisen myds kayttamillda EU:n virastojen antamaa tukea suojelun tarpeessa
olevien afganistanilaisten kiireelliseen uudelleensijoittamiseen; suhtautuu myonteisesti
syyskuuksi suunniteltuun uudelleensijoittamista koskevaan foorumiin; vaatii
jasenvaltioilta kunnianhimoisia sitoumuksia EU:n uudelleensijoitusjarjestelmién, joka
tdydentdd nykyisid jarjestelmid ja sitoumuksia ja muita vaylid, kuten
perheenyhdistdmistd ja humanitaarisia viisumeja; palauttaa mieleen EU:n ja sen
jasenvaltioiden kansainviliset sitoumukset; toistaa uudelleensijoitusvelvoitteen
lisdadamistd koskevan vaatimuksensa, joka esitettiin sen pdédtoslauselmassa
thmisoikeuksien suojelusta ja EU:n ulkoisesta muuttoliikepolitiikasta;

panee merkille, ettd kunnat ja kaupungit eri puolilla EU:ta ovat ilmaisseet tahtonsa ja
kykynsi ottaa vastaan afganistanilaisia pakolaisia ja turvapaikanhakijoita; kehottaa
komissiota asettamaan kiireellisesti ja riittdvéasti saataville asiaankuuluvaa EU:n
rahoitusta ja varmistamaan, ettd paikallisviranomaisille tiedotetaan sen saatavuudesta;
kehottaa komissiota ja jidsenvaltioita kidyttdméén turvapaikka-, maahanmuutto- ja
kotouttamisrahaston (AMIF) hétérahoitusta afganistanilaisten turvapaikanhakijoiden ja
pakolaisten vastaanottamiseen ja varmistamaan, ettd se tavoittaa kunnat ja alueet, jotka
ottavat heidit vastaan;

kehottaa komissiota jarjestimiin Afganistania varten kansainvilisen humanitaarisen
konferenssin, johon osallistuvat kaikki asiaankuuluvat sidosryhmit ja maat, jotta
voidaan varmistaa, ettd vaarassa olevat afganistanilaiset, jotka haluavat poistua maasta,
voidaan uudelleensijoittaa ja ettd Afganistanissa ja naapurimaissa tarvittavalle
humanitaariselle tuelle on riittdvésti rahoitusta, mukaan lukien humanitaarinen apu
pakolaisille vastaanottajamaissa; pitdd Genevessd 13. syyskuuta 2021 jérjestettyd YK:n
koolle kutsumaa avustuskonferenssia tervetulleena ensiaskeleena tdssa asiassa;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita varmistamaan, ettd pakolaisille on tarjolla
turvallisia ja sddnnollisid vdylid hakea suojelua EU:sta; kehottaa komissiota kehittdmédn
yhteisen menettelyn humanitaaristen viisumien myontamista varten; pyytaa
jdsenvaltioita myOntdméaian humanitaarisia viisumeja tai muita suojeluviisumeja
henkiléille, jotka tarvitsevat kansainvilistd suojelua; pyytii jdsenvaltioita helpottamaan
sellaisten afganistanilaisten perheenyhdistdmisti, joilla on jo EU:ssa oleskelevia
sukulaisia; arvostelee voimakkaasti sisdasioiden ja oikeusasioiden neuvoston

31. elokuuta 2021 antamaa lausuntoa, jossa ei sitouduttu turvallisiin ja sdédnnollisiin
vayliin, joilla pakolaiset voivat hakea suojelua EU:sta;
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kehottaa jdsenvaltioita myontdméén alueellaan oleskeleville afganistanilaisille tilapéisid
viisumeja nopeutetuilla ja mutkattomilla menettelyilld, jotta varmistetaan, ettd he eivit
ole vaarassa padtyi laittomiksi maassa oleskelijoiksi ja valittomésti
pakkopalautettaviksi; kehottaa jasenvaltioita tukemaan henkil6ité, joiden
turvapaikkahakemukset on aiemmin hylatty tai jotka ovat muutoin EU:n jdsenvaltioissa
ilman suojeluasemaa, jotta ndmé voivat tehdd uusia hakemuksia Afganistanin
muuttuneiden olosuhteiden vuoksi;

kehottaa jasenvaltioita myontdmidén pakolaisaseman ryhméperiaatteen mukaisesti
kaikille afganistanilaisille turvapaikanhakijoille; panee merkille, ettd jisenvaltiot ovat
ailemmin kéyttdneet vastaavia toimenpiteitd vaarassa olevien suurten ihmisryhmien
tunnustamiseen, jotta voidaan tarjota nopeasti suojelua ja lievittdd ylikuormitettujen
kansallisten turvapaikkajirjestelmien painetta;

kehottaa komissiota noudattamaan varapuheenjohtajan / korkean edustajan Borrellin
parlamentin ulkoasioiden valiokunnan ja kehitysvaliokunnan yhteisessd kokouksessa
19. elokuuta 2021 esittdmadd epévirallista ehdotusta ja esittdmidn neuvoston direktiivin
2001/55/EY3 (tilapéisté suojelua koskeva direktiivi) kdyttod, jotta voidaan taata
Euroopassa viliton reagointi ja padsy oikeudenmukaisiin turvapaikkaprosesseihin ja
suojeluun saapuville henkil6ille ja varmistaa tasapuolinen vastuunjako jasenvaltioiden
kesken;

korostaa painokkaasti, ettd niin kauan kuin palauttamisen vihimmaéisvaatimuksia ei
voida taata, parlamentti ei pidd Afganistania turvallisena maana, johon muuttajat voivat
palata; vaatii komissiota kehottamaan jésenvaltioita keskeyttdmain vélittomasti
palautukset Afganistaniin ja maihin, joissa on runsaasti afganistanilaisia pakolaisia, ja
myOntdmédn turvapaikan EU:n jasenvaltioissa oleville afganistanilaisille
turvapaikanhakijoille, mukaan luettuina ne, joiden hakemus on hylétty; kehottaa
seuraamaan tiiviisti jo palautettuja Afganistanin kansalaisia, erityisesti alaikdisid;
kehottaa komissiota keskeyttimaan muuttoliikeyhteisty6td koskevan yhteisen
julistuksen soveltamisen;

korostaa painokkaasti, etti se ei pidd kolmansia maita, joissa ei ole takeita muuttajien
tehokkaasta suojelusta, turvallisina maina, joihin he voivat palata; kehottaa luomaan
seurantamekanismin sen varmistamiseksi, ettd afganistanilaisiin pakolaisiin ei kohdistu
thmisoikeusloukkauksia kolmansissa maissa, jotka saavat EU:n apua;

panee huolestuneena merkille vakavat syytokset monen EU:n rajavaltion lukuisista
kadnnytyksistd; pitdd valitettavana Afganistanin kansalaisten EU:n Valko-Vendjin
vastaisella ulkorajalla kokemaa vaikeaa tilannetta, jonka vuoksi Euroopan
thmisoikeustuomioistuin on médrannyt véliaikaisia toimenpiteitd Puolassa, Latviassa ja
Liettuassa; panee huolestuneena merkille afganistanilaisten turvapaikanhakijoiden
tilanteen Ranskan rajalla; kehottaa komissiota varmistamaan, ettd heidén tilanteeseensa
kiinnitetddn erityistd huomiota, etti heille tarjotaan asianmukaista suojelua ja etta
aloitetaan vuoropuhelu Yhdistyneen kuningaskunnan viranomaisten kanssa
perheenyhdistdmismenettelyjen mahdollistamiseksi; kehottaa asianomaisia
jasenvaltioita noudattamaan EU:n ja kansainvilisen oikeuden mukaisia sitoumuksiaan,
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joiden mukaan niiden on arvioitava suojelua hakevien hakemukset myos rajalla ja
varmistettava vélittomasti tarvittavan ldédketieteellisen ja psykososiaalisen tuen
saatavuus; kehottaa komissiota perussopimusten valvojana varmistamaan, etta
jasenvaltiot noudattavat asiaa koskevaa EU:n lainsdddéntoa;

27. vaatii talebania varmistamaan humanitaarisen avun vapaan padsyn ja humanitaarisen
avun henkil6ston turvallisuuden; korostaa humanitaaristen avustusjirjestojen turvallisen
tyOympadriston merkitystd; kannustaa EU:ta hyodyntamééin kaikkia diplomaattisia
mahdollisuuksia humanitaarista apua toimittavien jarjestdjen turvallisuuden
varmistamiseksi; on vaikuttunut niiden riippumattomien humanististen jarjestojen
toiminnasta, jotka jatkavat tyotdan Afganistanissa humanitaarisen kriisin
ehkéisemiseksi; katsoo, ettd kansainvélisen yhteison on tehostettava toimiaan
humanitaarisen avun antamiseksi Afganistanille ja sen naapurimaille;

28. korostaa, ettd Afganistanille ja sen naapurimaille annettavan EU:n humanitaarisen avun
madrdrahoja olisi lisdttdva merkittdvasti, jotta voidaan tukea ja suojella haavoittuvassa
asemassa olevia afganistanilaisia ja heidén perheitdén, my0s maan sisélld siirtymain
joutuneita ihmisid ja pakolaisia, ja tehostaa uudelleensijoittamistoimintaa; vaatii, ettd
ellei ihmisoikeuksien ja erityisesti naisten ja tyttdjen oikeuksien kunnioittamista voida
taata, kehitysavun toimittaminen budjettitukena Afganistanin hallinnolle on pidettdva
keskeytettynd ja apu on suunnattava uudelleen riippumattomille kehitysjarjestdille ja
humanitaarisille jérjestdille EU:n ulkoisen toiminnan tavoitteiden mukaisesti;

29. kehottaa komissiota jatkamaan taloudellista tukea ja muita toimia kansalaisjirjestdjen
kanssa kansalaisyhteiskunnan ja paikallisyhteisdjen, myds naisten oikeuksia
puolustavien jérjestojen, hyviksi sekd rahoittamaan erityisid avustusohjelmia ja
humanitaarisen suojelun ohjelmia afganistanilaisille naisille, vékivallan uhreille tai
vikivallan uhasta kéarsiville seké heita tukeville omaisille;

30. korostaa, ettd talebanilla on nyt kiytossddn digitaalisia tunnistusjirjestelmii ja
teknologioita, my0s arkaluonteisia henkilGtietoja, joita se saattaa kiyttdd yhteiskunnan
kriittisid 4dnid vastaan; katsoo, ettd nditd jarjestelmid on tarkasteltava
perusteellisemmin, jotta kansalaisia voidaan suojella paremmin esimerkiksi tietojen
tallentamisen ja valvonnan hajauttamisen avulla; pyytdd komissiota tukemaan téta
koskevaa riippumatonta tutkimusta, jotta voidaan varmistaa kehitysté palvelevien
parannettujen digitaalisten tunnistusjirjestelmien kehittiminen ja taytdntoonpano;

31. kehottaa jdlleen jarjestdméén tiedonhankintamatkan, jolla on sukupuolindkdkohdat
huomioon ottava ja monivuotinen toimeksianto ja resurssit ja jonka tehtdvéni on
seurata, raportoida sddnnollisesti ja kerdtd ndyttod ihmisoikeusloukkauksista ja
vadrinkdytoksistd, joihin kaikki osapuolet ovat syyllistyneet eri puolilla Afganistania,
sekd myos naisten oikeuksien tilanteesta maassa; vaatii, etti osallistujaryhmén
sukupuolijakauma on tasapainoinen ja etté siihen sisdltyy tasa-arvoasiantuntijoita;
arvostelee voimakkaasti YK:n ihmisoikeusneuvoston viimeisintd paatoslauselmaa S-
31/1 siité, ettd siind ei valtuutettu tdllaista mekanismia; odottaa, ettd jasenvaltiot
varmistavat YK:n ihmisoikeusneuvoston tulevassa 48. sddntoméariisessa kokouksessa
sen, ettd hyviksytddn vahva paédtdslauselma Afganistania késittelevin
tiedonhankintamatkan jarjestdmiseksi ensisijaisena asiana; kehottaa neuvostoa,
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komissiota ja EUH:ta voimakkaasti puoltamaan téllaisen paitoslauselman
hyvéksymisté;

32. kehottaa EUH:ta ja jdsenvaltioita varmistamaan, ettd hyviksytdin YK:n
turvallisuusneuvoston paatoslauselma 17. syyskuuta 2021 paittyvan YK:n
Afganistanissa toteutettavan operaation (UNAMA) uudistamisesta;

33. ilmaisee solidaarisuutensa Afganistanin naisille ja tytoille, joiden vapauksia, oikeuksia
ja mahdollisuuksia rajoitetaan; korostaa, ettd kaikkien vaarassa olevien naisten ja
tyttdjen olisi voitava ldhted Afganistanista; korostaa afganistanilaisten naisten tekemaa
valtavaa tyotd ihmisoikeuksien, erityisesti naisten oikeuksien puolustamisessa ja
edistimisessd maassa, ja tunnustaa heididn keskeisen asemansa muutoksen edistéjind;
korostaa, ettd afganistanilaisia naisia ja naisten oikeuksia ei voida kaupitella tai
vélineellistdd misséén tulevassa prosessissa; korostaa, ettd on tarkedd kuulla ja pyrkid
voimistamaan afganistanilaisten feministien ja naisten d4ntd; kehottaa EUH:ta,
komissiota ja jisenvaltioita varmistamaan, ettd Afganistanin ja sen naapurimaiden
naisia, tyttdja ja hlbti-ihmisid suojellaan ja ettd heiddn oikeuksiaan ja vapauksiaan
kunnioitetaan;

34. kehottaa komissiota laajentamaan koulutusyhteisty6ta afganistanilaisten
kumppaniyliopistojen kanssa Erasmus+-ohjelman puitteissa, jos yhteistyovaatimukset
tayttyvit; kehottaa jasenvaltioita kannustamaan omia yliopistojaan laajentamaan
stipendiohjelmiaan Afganistanin nuoriin, erityisesti niihin, jotka ovat vaarassa joutua
talebanhallinnon vainon kohteeksi;

35. kehottaa komissiota kdynnistiméén pikaisesti GSP-asetuksen 19 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisen tutkimuksen Afganistanilla ”Kaikki paitsi aseet” -jérjestelmén
(EBA) mukaisesti olevien tullietuuksien keskeyttdmiseksi;

36. on vakavasti huolissaan siitd, ettd alueella on todenndkoisesti sddntelematta litkkeelld
Nato-maista perdisin olevia pienaseita, kevyité aseita ja ampumatarvikkeita, jotka ovat
olleet kateissa ennen Nato-joukkojen vetdytymistd tai jotka ovat jddneet Afganistaniin
vetdytymisen jdlkeen ja jotka aiheuttavat vakavan turvallisuusriskin Afganistanin
videstolle ja naapurimaille;

37. kehottaa Natoa tekemién julkisen tutkimuksen riittiméttomaésti koordinoinnista ja
neuvonpidosta Naton sisdlld ja Afganistanin armeijan kanssa Dohan sopimuksesta ja
Naton joukkojen vetdytymisen tdytdntoonpanosta;

38. kehottaa EUH:ta ja komissiota arvioimaan kriittisesti Afganistanista vetdytymis- ja
evakuointiprosessia; katsoo, ettd tillaiseen arviointiin olisi siséllyttdva kriittinen
pohdinta vetidytymisen ajoituksesta ja hallinnoinnista, evakuointiprosessista ja
eurooppalaisen koordinoinnin puutteesta ndissa prosesseissa, vaikka parlamentti oli jo
vaatinut viisumeja ja paikallisen henkiloston kotiuttamista 10. kesdkuuta 2021
antamassaan padtoslauselmassa; odottaa EUH:n ja komission esittdvén tdmén kriittisen
arvioinnin parlamentille timén vuoden loppuun mennessi;

39. pitédd tarkednd hyvad hallintotapaa, oikeusvaltiota ja korruption torjuntaa, joiden osalta

Afganistanissa ei ole edistytty riittdvasti maassa kidydyn terrorismin vastaisen sodan
yhteydessd; katsoo, ettd kansakunnan rakentamisen ja EU:n kansainvilisen
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thmisoikeusohjelman onnistumiseksi EU:n on noudatettava yhdennettya
lahestymistapaa ulko-, kehitys-, ihmisoikeus-, turvallisuus-, tasa-arvo- ja
kauppapolititkkaan sekd humanitaariseen polititkkaan uuden sukupuolten tasa-arvon
edistdmistd koskevan toimintasuunnitelman III tavoitteiden mukaisesti; on vahvasti sitd
mieltd, ettd kykyd toimia ja tehdd pdédtoksia EU:n tasolla olisi vahvistettava ulkoisten
politiikkojen alalla tdllaisen yhdennetyn ldhestymistavan edistdmiseksi muun muassa
tekemailld madrdenemmistopadtoksid ulkoasioista;

40. kehottaa puhemiestd vilittdmaéin tdimén paatoslauselman neuvostolle, komissiolle,
Euroopan ulkosuhdehallinnolle, komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden
ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, jdsenvaltioiden hallituksille ja
parlamenteille, YK:n ihmisoikeusneuvostolle, YK:n turvallisuusneuvostolle seka
talebanin edustajille.
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